
Trondhjems taristforenings 
aarsberetning 

for 

1912. 

Den aariige generalforsamling blev avholdt efter forutgaaende 
bekjendtgjørelse torsdag den 28de mars. J9J2 i Haandverks- og 
Industriforeningen, 

Formanden oplæste den trykte aarsberetning for i9ii, I 
forbindelse hermed henledet redaktionssekretær S, U d b y op-
merksomheten paa at der ingen turisthytte fandtes paa N e r 
s k o g e n , og henstillet til bestyrelsen at arbeide for at faa op
rettet et turistkvarter der, bl, a, av hensyn til den økede turist-
trafik som maa ventes, naar Dovrebanen blir færdig, 

Derefter behandledes det reviderte regnskap for i9ii, som 
blev godkjendt. 

Bestyrelsens forslag til budget for 1912 og til status ved
toges enstemmig. 

Man gik derefter over til valg paa medlemmer av besty
relsen. De efter. tur uttrædende medlemmer, kjøbm, O. G r i l 
s t a d og overlærer A, S o m m e r f e l t blev begge gjenvalgt. Til 
suppleanter gjenvalgtes de avtrædende: bankkasserer J. Svend
sen, redaktionssekretær S. U d b y og stadsingeniør G r ø n d a h l 
i den her nævnte orden. 

Til revisorer gjenvalgtes bankkasserer J, S v e n d s e n og 
kjøbmand J, K a a r b ø , 

Hr , U d b y henstillet til bestyrelsen at ta under overveielse 
om det ikke vilde være heldig at faa avholdt foreningsmøter 
med foredrag, fremvisning av lysbilleder osv, for derigjennem 



at søke at fremme interessen for foreningen og muligens øke 
medlemmernes antal. 

H r . K a a r b ø m. fl, anbefalte, at der ved hytterne blev 
holdt strengere kontrol med hvem der var medlemmer av for
eningen, I fremmedbøkerne burde der være en rubrik, hvori de 
besøkende hadde at anføre om de var medlemmer eller ikke. 

Formanden meddelte hertil, at dette allerede var ordnet i 
et par av fremmedbøkerne, og skulde bli gjennemført ved alle 
foreningens hytter. 

Da ingen flere forlangte ordet, erklæredes generalforsam
lingen for hævet. 

Bestyrelsen har i t9i2 bestaat av : 
Overlærer A, S o m m e r f e l t , formand 
Bokhandler F. B r u n , viceformand 
Kjøbmand D. G r i l s t a d , sekretær 
Bankassistent L, S i v e r t s e n , kasserer 
Kasserer D, B e c h , 

Medlemsantallet var den I, januar 1912 302, I aarets løp 
er ialt utgaat J5, endel paa grund av dødsfald eller flytning 
fra byen; andre er ved aarets utgang i henhold til statuternes 
§ 3 slettet som medlemmer paa grund av resterende kontingent. 
Der er indmeldt 68 nye medlemmer, saa medlemsantallet den 
I, januar i9i2 ialt var 355, derav i æresmedlem og 3 livsvarige, 

I denne forbindelse vil man gjøre opmerksom paa, at for
eningens medlemmer har fortrinsret fremfor ikke-medlemmer til 
sengeplads i turisthytterne, naar de ankommer inden kl. 9 aften. 
Logisavgiften er for medlemmer kr. 0.50 pr. døgn; for ikke-
medlemmer er den forhøiet til kr. I.oo aaret rundt, ikke som 
før alene i skisæsonen. Dog kan skoleungdom, mot at løse 
legitimationskort hos bokhandler F. B r u n , om sommeren faa 
overnatte i foreningens hytter for samme avgift som medlemmer 
betaler, kr. 0.50. 

Foreningen fik i I9I2 av T r o n d h j e m s S p a r e b a n k og 
av T r o n d h j e m s B r æ n d e v i n s s a m l a g som bidrag til sin 

ordinære drift henholdsvis kr. 600 og kr. 500, For disse bidrag 
tillater den sig at frembære sin erkjendtlige tak, 

Graakallen, 
Til reparation og opmaling av G r a a k a l h y t t e n blev der 

i i9ii bevilget kr, 200, Som nævnt i foregaaende aarsberet
ning blev reparationsarbeidet overdrat til folk som arbeidet paa 
Fjeldsæter, da det derved kunde bli billigere utført. Det varte 
imidlertid længere end beregnet før disse kunde gaa i gang, og 
da det saa satte ind med stygveir, fandt man at burde utsætte 
det til vaaren J9I2, 

Arbeidet blev utført i løpet av juni. Særlig paa nordvestre 
væg, som er sterkest utsat for veiret og' derfor var mest 
medtat, er alt raattent træværk fjernet og nyt indsat. Desuten 
er taket efterset og hele hytten malt utvendig. Omkostninger 
har ialt utgjort kr, J 68,26, 

Til hytten er anskaffet litt nyt inventar, 
Rundskuekartet, som var ødelagt av lys og vand, er 

ombyttet med et nyt, diopterne er rettet og en mindre repara
tion forøvrig utført. 

Vertskapet blev for sommeren overdrat til B e r t a K r i -
s t i a n s s e n , 

Vassfjeldet, 
Da de gamle vardinger paa mange steder var sterkt medtat 

eller helt forsvandet, blev i juni de tidligere ruter fra K v a a l 
station og fra H a v d a l i Melhus op til toppen av Vassfjeldet 
opvardet paany, 

Troldheimen. 
I i9t0 og i9ii blev, som det vil sees av foregaaende 

aarsberetning, størsteparten av foreningens rater i Troldheimen 
opvardet paany. Man har derfor i t9J2 væsentlig kunnet ind-
sfcrænke sig til at holde ældre vardihger vedlike. 

De nye ruter som er oparbeidet i i9i2 er følgende: Var
dingen over høiden av G j e i t h æ t t a var lagt over snefonnerne 
i den lille dalsænkning mellem begge toppene. Da man har 
liten utsigt herfra, er foruten den gamle rute opvardet en ny,. 
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som er lagt paa høiden langs S v a r t a a d a l e n , med vid utsigt 
over^ dalen og mot T r o l d h æ t t a . Vardingen førte tidligere ned 
til B a a g a a v o l d s æ t e r , men er nu omlagt paa et kort stykke 
her og tar ned til den nye klop som er lagt over l i l le Sva r t 
a a e n litt ovenfor dens utløp i S to re S v a r t a a e n . 

Det blev i forrige aarsberetning nævnt, at der i Trondhjems-
trakterne stod tilbake at varde op paany 2 ældre ruter, nemlig 
fra S t o r l i til T o d a l e n og fra L i a g a r e n til R o m u n d s t a d -
b y g d e n . 

Den første av disse ruter, Reisehaandboken rute 33 a, er i 
t 9 j2 blit opvardet igjen av Kristiansunds turistforening, som 
ogsaa har omvardet ruten S t o r l i — I n d e r d a l e n . — Man vil 
dog ikke undlate at gjøre opmerksom paa at turister paa begge 
disse ruter kan resikere at komme ut for ofcsedriftene som bei
ter her. Turistforeningen er fra forskjellig hold gjort opmerk
som paa det uheldige heri, men ser ingen utvei til at faa dette 
forhold forandret. 

Den anden av de nævnte ruter, R o m u n d s t a d b y g d e n — 
L i a g a r e n skal opvardes i t9 I3 . — Vardingen vil følge den 
i Reisehaandboken rute 13 sidste passus nævnte vei. Den fører 
altsaa ikke hen til Lø set sæter, men tar litt nordenfor over 
R i n n a og langs dennes vestre bred, dog i nogen avstand fra 
elven, efter myrer og moer, frem til osen, hvor aaen springes 
uten vanskelighet. 

Automobilfarten fra S v o r k m o til A u n e i Opdal, som blev 
sat igang i 1911, viste sig ulønsom og blev derfor ikke opret-
holdt sommeren efter. Derimot var der ogsaa i i9i2 regel
mæssig automobilfart mellem Svorkmo og Surendalsøren. Av 
denne grund var den korteste og hurtigste adkomst til Trold
heimshytten over A k h o l t ved Rindalsveien, et par kilometer 
vestenfor St or a as. Fra Akholt fører fcjærrevei til gaarden 
H a u k l i , og til pladsen G j e r d e t straks vestenfor. Herfra let 
overgang paa omtr, 4 timer til Sæter i Romundstadbygden, 
Da der ikke skal være utsigt til at automobilfarten gjennem 
Meldalen blir gjenoptat med det første, har bestyrelsen fundet 
at burde opvarde ruten A k h o l t til Sæter , Dette vil bli gjort 
iaar. 
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Troldheimshytten er i 19 J 2 som i nærmest foregaaende 
aar blit bestyrt av La r s og Mar i T ø r s e t h , Lars har desuten 
været fører. 

Hytten blev som i i9it aapnet allerede Jste'juli, og sæ
sonen har saaledes varet i 9 uker til utgangen av august. Besø
ket var større end nogensinde, 68 skiløpere og J36 sommer
turister, ialt 204, Fra alle hold høres bare lovord om hytten 
og stellet der. 

Den ukentlige postforbindelse med Rindalen har været ord
net som før, Postmanden har ialt gjort 8 turer mot 'en godt
gjørelse av kr. 4,00 pr, tur. 

Med tilbygningen til hytten er det ikke gaat saa hurtig 
som man hadde haabet. Det blev i forrige aarsberetning nævnt 
at tegninger var utarbeidet av hr, arkitekt G r e n d a h l , og at 
man hadde henvendt sig til bygmester J o n S j ø l s e t i Rindalen, 
som hadde erklært sig villig til at utføre arbeidet, men dengang 
endnu ikke hadde kunnet levere noget anbud. Dette indløp 
først nogen tid efter, og viste sig at være saa høit at besty
relsen ikke fandt at kunne akceptere det. Den satte sig der
for i forbindelse med et par bønder som- eier skog i nærheten 
av hytten, og indkjøpte hos dem det nødvendige tømmer for 
en sum av kr. 700. Tømmeret er nu hugget og fremkjørt. 
De nødvendige arbeider paa grunden blev utført i høst. Besty
relsen har tænkt at faa ansat en dygtig bygmester til at lede 
arbeidet og lade dette utføre under tilsyn av Lars Tørseth. Faa 
den maate tænker man at faa det billigst utført. Optømringen 
vil finde sted utover forsommeren, men indredningen maa man 
vente med til bygningen faar sat sig. 

Hos K r i s t o f f e r H a u g e n paa S to r l i har der ialt været 
4J turister, derav 7 skiløpere. 

Den private turiststation paa R o l v s j o r d s æ t e r blev holdt 
aapen for skiløpere i paasketiden. Eieren mottok herfor en 
godtgjørelse av kr. tO.OO. 
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J ø l d a l s h y t t e n , Hytten blev holdt aapen i paasketiden 
og stellet for skiløperne blev som før besørget av W i l s R e i t a n s , 

Under den sterke storm .i paaskeuken (skjærtorsdag) var 
taket paa hytten nær blit ødelagt* Vinden fik tak i tæfc-
ningen og begyndte at flænge den løs, og med den magt stor
men hadde, vilde det ikke ha vart længe før den hadde gjort 
stor skade. Til alt held blev det bemerket allerede i begyn
delsen av Nils Reitaas, og han og JO mænd som tilfældigvis 
opholdt sig i en nabosæter, fik berget taket, 

I sommertiden var vertskapet overdrat A n n e A a fra Mel
dalen, som har været vertinde der siden hytten blev aapnet 
i t908. 

Besøket var omtrent like stort som i Troldheimshytten, 
ialt J95, derav 83 skiløpere og 112 sommerturister. 

Syltrakterne, 
Hverken paa N e d a l e n eller S t o r e r i k s v o l d turisthytter 

har nogen reparation været nødvendig. Derimot er der til 
begge hytter anskaffet litt nyt inventar. 

Da vardingen paa flere av de gamle ruter var begyndt at 
forsvinde, fandt man det nødvendig at opvarde dem paany, I 
I9I2 er saaledes opvardet igjen fra D j u p h o l m a til S k a r p 
d a l s v o l d , Arbeidet paa ruten videre til Lillefjeld maatte ut-
rættes til følgende sommer. Det er dog ikke ganske sikkert 
at den gamle rute her vil bli opretholdt, da der ikke længer 
findes beboere paa G i l s a a h y t t e . Denne gamle turiststation, 
som i en saa lang aarrække har staat i forbindelse med foreningen, 
er nu altsaa nedlagt, og foreningen maa derfor tænke paa at 
træffe avtale med en av eierne paa R o t v o l d eller paa en av 
gaardene i S t o r d a l e n eller i K l u k s d a l e n for at faa oprettet 
en ny station som kan ligge nogenlunde bekvemt. Bestyrelsen 
har ogsaa faat tilbud derom fra eierne av en av gaardene i 
Kluksdalen. En station her vil i tilfælde ligge meget bekvemt 
paa ruten Essandsjøen—Storlien. Fra Meråker er avstanden 
omtrent densamme som til Gilsaa hytte. Men til Skarpdalsvold 
eller Storeriksvold maa her opvardes en helt ny rute. 

Den gamle rute fra E s n a o s e n langs østsiden av Essand

sjøen er ensformig og tung at gaa, da den for det meste fører 
gjennem myrer. Ofte har det ogsaa faldt vanskelig at komme 
over aaene der, især F i s k a a e n , som i regnfulde sommere 
svulmer sterkt op. Kloppene man ha* lagt, er stadig revet 
bort, og et forsøk som blev gjort med at anbringe en færge 
ved utløpet av aaen viste sig ogsaa litet heldig. I I9 t2 har man 
derfor begyndt at opvarde hel ny rute fra N e d a l e n til D j u p 
h o l m a , Den følger førgt den almindelige vei man tar op, 
naar man vil bestige Storsylen, op til Fiskaadalen, og fortsætter 
saa i nordlig, litt vestlig retning langs vestskraaningen av 
Fiskaahøgda og Ramslihøgda ned til kloppen over Djupholma. 
Ruten fører gjennem fordetmeste tøst og let lænde, og aaene 
er her i høiden ikke vanskelige at komme over. 

N e d a l e n var besøkt af 42 turister, hvarav 20 skiløpere, 
og S t o r e r i k s v o l d af 6i turister, hvarav 2J skiløpere. 

Det samlede besøk i Foreningens hytter har været 543 
turister, hvorav t99 skiløpere. 

I anledning av jubilæet utgav foreningen et festskrift med 
følgende indhold: 

Ytterst ute av dr, H j a l m a r Broch , 
Hjortejagt paa Hitteren av borgermester O l a v L ø c h e n , 
Herbrandshytten av redaktionssekretær S i g u r d Udby , 
Liv som dør av dr, H j a l m a r Broch , 
Hist og her i Snaasen av redaktionssekretær S igurd U d b y , 
Om Bindalen til Vefsen av overlærer L u d v i g Schu le rud , 
Paa ski i Troldheimen J896 av revisor E r n s t T ø n s e t h , 
Fra Spitsbergen av overlærer C a r l Schulz , 
25 aars beretning av overlærer A x e l Sommer fe l t , 
Festskriftet som har et omfang av 8 ark, er forsynet med 

talrike billeder, 2 karter og portræt av foreningens æresmedlem 
overlærer Car l Schu lz , Utgiftene ved trykningen er for en 
væsentlig del dækket ved indtægten av de vedføiede avertisse
menter. 
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•Foreningens 25-aars-jubilæum. 

Trondhjems turistforening feiret den 16de december J9t2 
sit 25-aars jubilæum med en seksa i „Harmonien'', Omtrent 
60 av foreningens medlemmer deltog i festen, Indbudne var 
foreningens æresmedlem overlærer Car l Schulz , formanden i 
Brændevinssamlagets direktion konsul H a n s L a r s e n , Sam
lagets forretningsfører Chr, Flor , formanden i Trondhjems 
Sparebanks repræsentantskap, stadsfysikus B ø c k m a n og Spare
bankens direktør Kr, B ryn , generalmajor S t r u g s t a d som re-
præsentant for Den norske turistforening, tidligere formand i 
foreningen revisor E, A, T ø n s e t h og de gjenlevende av de 
oprindelige stiftere bergmester A, S, B a c h k e , høiesteretsadvo-
kat H a l v a r d B a c h k e , Dr, med. L y d e r B o r t h e n , grosserer 
T o b , U. B o r t h e n , distriktslæge H, H, B roch , fhv, overlærer 
H , D a h l e , rektor K . L o s s i u s , fhv, overlærer L R ich t e r , gene
ralmajor J, Se jers ted , Av stifterne møtte bare de tre; over
lærer Schulz, dr, med. Borthen og rektor Lossius; de øvrige 
var forhindret. Det samme var tilfælde med stadsfysikus 
Bøckman og samlagsbestyrer Flor. 

Da gjestene gik tilbords, fandt hver paa sin plads forenin
gens jubilæumsskrift og et smukt hefte med billeder fra Stifts-
gaarden, Kunstindustrimusæet og andre av Trondhjems sevær-
digheter. Det var den gamle, interesserte turist hr. A. E . K o c h 
som hadde stillet det sidste til gjestenes disposition. 

Ved bordet aapnedes talernes række av formanden, over
lærer Sommer fe l t , som utbragte foreningens skaal. Han min
det om foreningens jevne og sikre vekst i de 25 aar. Allerede 
ved sin oprettelse fandt den sterk tilslutning, og denne hadde 
holdt sig uforandret ned gjennem aarene. Men det mest ta
lende vidnesbyrd om den sympati som foreningen var blit om
fattet med, saa man i den velvilje, som den under hele sin 
bestaaen hadde møtt hos flere av byens institutioner, som med 
aapen haand hadde ydet den sin støtte. Dette var det bedste 
bevis paa at de maal foreningen stillet sig, var blit omfattet 
med sympati, og at dens arbeide hadde været ført i det rette 
spor. Foreningens hadde sat sig som sit fornemste maal at 
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lokke Trondhjems ungdom ut i naturen, for at den kunde 
styrkes ved et sundt friluftsliv og lære at glæde sig ved dens 
sfcjønhet og faa øiet op for dens mangeartede rigdom. Den 
vilde ogsaa føre ungdommen ut i distrikterne, for at den kunde 
lære at kjende de vilkaar hvorunder vor bondestand lever og 
virker, og derved bringe by og bygd nærmere sammen til gjen
sidig forstaaelse. Foreningens virke i disse 25 aar hadde baaret 
frugt; maatte den bygge videre paa det gode grundlag som er 
lagt. Leve Trondhjems turistforening! 

Overlærer S c h u l e r u d talte for stifterne og vilde i første 
række nævne den mand, fra hvem ideen kom, dr, med. L y d e r 
B o r t h e n , Det var han som tok iniativet og fik en række 
gode mænd med sig, og resultatet blev den indbydelse som 
dannet foreningens grundlag. Og man var saa heldig at ha en 
mand som var skapt for stillingen, overlærer Car l Schulz , 
Han slåp ikke foreningen før han saa den- i god gjænge, 
Skaalen som var rettet till de tre tilstedeværende av stifterne, 
blev drukket under sterk tilslutning og fulgt av et nifoldig hurra. 

Overlærer Schulz takket paa stifternes vegne. Det var 
kanske en tilfældighet, uttalte han, at det var de mænd som 
blev foreningens stiftere, som kom til at ta saken op. Tanken 
laa i luften, den maatte realiseres. 

For at vise utviklingen i de forløpne 25 aar;, en utvikling 
hvori foreningen hadde sin væsentlige del, fortalte overlæreren 
en række eksempler paa hvordan forholdene var for 25 aar 
siden, Graakallen var i den tid helt ukjendt. Da han i be
gyndelsen av 80-aarene kom til Tydalen, var han den første 
trondhjemmer som satte sine ben der i egenskap av turist. Og 
i Nedalen hadde bare en svensk botaniker været før ham, 
Naar man saa paa dette, kunde ingen være i tvil om at fore
ningen hadde øvet sin indflydelse. 

Bokhandler F, B r u n talte for dem som i aarenes løp hadde 
ydet foreningen sin økonomiske støtte, nemlig Brændevinssam
laget, Trondhjems sparebank og Den norske turistforening, og 
utbragte en skaal for de tilstedeværende repræsentanter for disse 
institutioner, konsul L a r s s e n , bankchef B r y n og general 
S t r u g s t a d , 
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General S t r u g s t a d takket paa deres vegne. Jeg er vis 
paa, uttalte han, at disse institutioner med glæde har ydet sine 
bidrag. Store ting er uttettet i disse aar, men det kan utrettes 
endnu mere. Han uttalte ønske om fortsat trivsel for forenin
gen og utbragte bestyrelsens skaal. 

Den officielle del av festen var nu forbi. Elter bordet 
servertes kaffe avec, hvorunder der holdtes en række taler. 

Dr. med B o r t h e n talte om den hygieniske side av Turist
foreningens virksomhet. Det er ikke tvil om, sa han, at de 
sidste aarganger av de unge ser ganske anderledes sterke og 
friske ut end i min ungdom. Den sans som her er vakt, har 
ført til at forstaaelsen av den friske lufts betydning er ført ind 
i hjemmene. 

General S t r u g s t a d pekte paa den nytte turister kunde 
gjøre dem som skal planlægge forsvaret, ved at bringe oplys
ninger om de trakter de passerer, oplysninger om elver, fjeld-
overganger osv. Generalen henstillet til medlemmene at ha 
sin opmerksomhet henvendt paa dette. Brigaden vilde med 
glæde motta enhver oplysning. 

Hovedkasserer J o h s . S v e n d s e n tolket sin glæde over 
foreningens arbeide i nedenstaaende digt; 

Naar ferier kommer ved høisommerstid, 
naar solen i liene leker, 
da skal vi faa løn for al møie og flid, 
tilfjelds kompasretningen peker. 

Fra klæloftet finder vi rypsækken frem 
og andet hvad dertil mon høre; 
med omhu vi efterser spende og rem 
og ,,last but not least" fiskesnøre. 

Med dampbaat og jernbane hurtig det gaar 
til Meldalens skogkranste enge, 
det beste nattlogi altid vi faar 
i Haldo's velkjendte senge. 

- n — 
Fra Aa gaar nu færden mot høifjeldet op 
igjennem de fagreste lier, 
vi Druggua krydser med spring og hop 
indtil vi farvel den sier. 

Snart skimtes i fjernet en vimpel saa rød 
hvor hytten skal være at finde, 
der venter os hvile i peisvarmens glød, 
og Anne fra Aa er vertinde. 

Her finder vi enkelt men ypperiigt stel 
i Jøldalens prægtige hytte, 
med kuffertturisternes flotte hotel 
jeg aldrig i verden vil bytte. 

Men videre gaar det med sang og skjemt 
om Gjeithættas straalende vidder; 
dypt nede i Foldalens tykning er gjemt 
den hytte vor længsel besidder, 

Paa trappen vi møtes av Marit og Lars, 
velkommen de ønsker os begge 
til Troldheimens eventyrverden tilbars, 
nu sorgerne av vi kan lægge. 

Hvis du vil fortsætte, da vælge du kan 
imellem forskjellige veie, 
til Kaarvatn, Storli og Gjevilvand, 
du vidden har i dit eie. 

> 

For min part jeg siger imidlertid stop; 
paa knaggen jeg rypsækken hænger, 
av Svartaaa ørreten gjerne vil op 
naar bare en metmark jeg slænger. 

Her nyter man hvilen i fulde drag 
i Troldheimens herlige saler, 
langt borte fra tidens nervøse jag 
og daglige smaasorgers kvaler. 
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Tilslut en tak for bestyrelsens flid; 
maatte deres gjerning lykkes, > 
saa Norges høifjeld ved sommertid 
av livsfrisk ungdom smykkes. 

Han utbragte derpaa en skaal for den trønderske sports-
verdens populæreste mand, kjøbmand Olaf G r i l s t a d , 

E i n a r H i l s e n talte for de gamle og henvendte skaalen til 
den ældste tilstedeværende, fabrikeier T h o r v a l d H a n s e n , som 
svarte med en skaal for ungdommen, Efter at hr H i l s e n i en 
ny skaal for foreningen hadde anbefalt dem at søke nye felter 
for sin virksomhet, talte rektor Los s iu s for revisor T ø n s e t h 
som den der hadde de største fortjenester av arbeidet i Bymarken, 
og hr, Tønseth utbragte en skaal for et godt samarbeide mellem 
Trondhjems Turistforening og Turisttrafikforeningen, 

Den hyggelige fest fortsattes langt utover aftenen i den 
bedste stemning. 

Til festen indløp følgende telegrammer, som blev opiæst 
av formanden: 

Kristiania. 
Vore bedste gratulationer i anledning de 25 aars energiske virken og 

vore hjertlige ønsker for fortsat fremgang. 
Norsk turistforenings direktion. 

Aars . Barth. Print?. Damsgaard. Lous , Horn. 

Skien. 
Hjertelig tillykke med 25 aarsjubilæet. Vi ønsker Dem fortsat trivsel. 
For Skien—Telemarkens turistforening 

Borchsenius, 

Trondhjem. 
I anledning av 25 aarsjubilæet sendes de bedste lykønskninger med 

ærerige fortid og bedste ønsker for en lysende fremtid fra 
Moderforeningen U . C. D . 

Eudkøbingr. 
Hjertelig lykønskning med de opnaaede resultater i de tilfaagelagte 

25 aar. Venligste hilsener gamle ^ enner. 
Brock. 

H o r t e n . 
Held og fremgang følge foreningen i nye 25 aar. 

Sejersted. 

— B — 

Troudhjem. 
Min hjerteligste lykønskning til dagens jubilæum: Maatte den ud

merket organiserte forening altid hævde traditionerne. Længe leve vete
ranerne. A . Brun. 

Trondhjem. 
Trots at jeg er forhindret 
ved fest ikveld at møte op, 
er dagen dog erindret; 
ti foreningen den er t ip-top, , 
men dagens slit saa nær før jul 
har vist a t der skal mer end sui 
til folket her at tilfredsstille. 
Derfor saa gjerne jeg end vilde, 
kan dog i kveld ei møte frem 

• og feire aarsdagen med Dem. 
Længe leve Trondhjems turistforening. 

D . Bech. 
Trondhjem. 

Hindret fra personlig fremmøte ønsker jeg fortsat fremgang for 
foreningen som hart lært mig at skatte fjeldet og friluftslivet. 

Olaf Richter. "• 
Kristiania. 

T a k for fuldfayrdet storverk i reiselivets tjeneste. 
Rønnej . Norsk reiselivsrevue. 

Kr i s t i an i a . 
Mutter, ungerne og fatter af familien Schibsted lykønsker hjertelig 

turistforeningen og takker for de nydelserige dage i Troldheimen, Nedalen 
og ved Essandsjøen. Specielt erindrer fatter med glæde det humoristiske 
øieblik, da han gik paa hodet i Nea, takket være den skrøbelige baad. 
Og de deilige ørreter i Essandsjøen. Men okserne i trakten over mod 
Sundalen var fæle. 

Schibsted. 

Desuten indløp til jubilæet skriftlig lykønskning fra stads
fysikus Bøckman, overlærer Dahle og høiesteretsadvokat Hal
vard Bachke. 
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E]s.stra,]s.t 
av 

Trondhjems turistforenings regnskap for 1912. 

Indtægt : 
I bankerne: 

Sparebanken kr. 57.76 
Privatbanken „ 4 3 2 
Kreditbanken „ 1,305.32 

kr.t,367,40 
Kassabeholdning „ 59,06 

kr, 1,426,46 
Medlemskontingent kr, J,048,00 
Salg av bøker, kort og karter „ 45,03 
Førerpenge „ iS.OO 
Nattelogis „ 35,75 
Sparebankens bidrag „ 600,00 
Samlagets „ „ 500,00 

„ 2,246,78 
Renter „ 85,34 

Kr, 3,758,58 

U tg i f t : 
J, Administration: 

Sekreterarens løn kr, tOO,00 
Kontorutgifter, porto, annoncer „ 177.20 

• kr. 277.20 
2, Inspektions- og undersøk,-reiser „ 46,60 
3. Aarsberetning: 

Ordinær • kr, 70.74 
Jubilæumsskrift . . » 334,44 

„ 405,18 
4. Veier, klopper, varding „ J 25,80 
5, Hytterne: 

a. Driften kr. 356,55 
b. Inventar „ J33,66 

— i5 — 

c. Vedl, og nybygn, 
1, Graakalhytten kr, J68,26 
2, Troldheimsh, „ 73,70 
3, Jøldalshyt, „ 25,50 kr. 267,46 

— kr, 757,67 
6. Diverse: Kont. til norsk turistf o r , . . . . kr. 4,00 

Tilfæld, utgifter „ 97,09 
„. J0t,09 

kr.J.7t3.54 
Indestaaende i banker og kasse: 

J, Trykning av reisehaandbok „ 362,66 
2, Utvidelse av Troldheimshytten „ t,200,00 
3, Fotos „ JOO.OO 
4. Dahls konto „ JOO.OO 
5. Beholdning „ 282.38 

^kr, 2,045.04 

Kr. 3,758.58 
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Forslag til budget for 1913'. 
Vedtat i generalforsamling 25 april 1913. 

I n d t æ g t : 

Beholdning, indestaaende i bankerne og i kasse: 
1. Til trykning av reisehaandboken kr. 362.66 
2. — utvidelse av Troldheimshytten „ 1,200.00 
3. — fotos . . „ tOO.OO 
4. — Dahls bauta „ . JOO.OO 
5. Beholdning „ 282.38 

kr, 2,045.04 
Medlemskontingent „ J,000.00 
Nattelogis, føreriøn, boksalg „ tOO.OO 
Sparebankehs bidrag „ 600.00 
Brændevinssamlagets bidrag „ 500.00 
Den norske turistforenings bidrag til Troldheimsh. „ 800.00 

Kr, 5,045.04 

U t g i f t : 
i, Administration: 

Sekretærens løn kr, 100.00 
Kontorutgifter „ J75.00 

-kr. 
2. Inspektions- og undersøkelsereiser , 
3. Aarsberetning , 
4. Reisehaandboken , 
5. Veier, klopper, varding. , 
6. Hytterne: 

a) Driften kr. 350.00 
b) Inventar „ 300.00 
c) Vedlikehold og nybygning s 

J, Troldheimshytten. kr,3;000,00 
2, De øvrige „ 200,00 

kr, 3,200,00 

275,00 
160.00 
J00.00 
362.66 
150.00 

-kr, 3,850,00 

'••yyli-y 

y'yyy^y-:y 

! 
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7, Diverse; 
Kontingent til Den norske turistforen, „ 
Dahls bauta „ 
Uforutsete utgifter „ 

Kr, 3,850.00 

4.00 
JOO.OO 
J 03.38 

207,38 

Kr. 5,045.04 

Omtrentlig formuesstatus 
pr. Vi J9I3, 

Tisoldheimshytten kr, 3,600,00 
Graakalhytten - „ 1,500,00 
Storerikvoldhytten „ 600,00 
Nedalshytten „ 3,000,00 
Kvittyten hytte „ 400,00 
Jøldalshytten : » 2,000,00 
Inventar paa Græslivolden „ 50,00 

—„— Storli „ 40.00 
Baaten i Folla tf 35.00 

— i Jølvatnet » 50.00 
— med nøstet ved Essandsjøen „ 50.00 
— i Nea f, 30.00 

Beholdning n J,945.04 

Kr. J 3,300.04 
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MEDLEMSFORTEGNELSE 
PR. jSTE JANUAR i9i3 

(De foran hvis navn staar * Kar været medlem i 25 aar). 

A . Æ R E S M E D L E M : 
+ Schulz, Carl, overlærer 

B. L I V S V A R I G E M E D L E M M E R : 
Buch, Axel , kjøbmand Det nordenfj. Dampskibsselskab 
Thomle , E . A . , arkivar . 

C. Å A R S B E T A L E N D E M E D L E M M E R : 

' Aagaard , E. , Apoteker 
Aas , Andreas, bankassistent 
Aasgaard, Olaf, lærer 
Alm, Finn, bankbokholder 
Amdahl , Kar l , kontorchef 
Andersen, Anker , kjøbmand 
Arnfinsen, A . læge 

Bach, Harald, bankassistent 
Bachke, Arild, konsul 
Bachke, Chr. Arild, agent 
Bachke, Halvard L. 
Bagøien, Arne , lagerchef 
Bagøien, Borghild, fru 
Bagøien, Jens, disponent 
Bang, Michael, lærer 
Bang, S., læge 
Bauck, H . . borgermester 
Bech, D. , kasserer 
Bennett, A . , kjøbmand 
Bentzen, Chr., bryggerimester 

+Berg, Andr . , bankchef 
Berg, Claus, konsul 
Berg, Sverre, fuldmægtig 

Berg, T r y g v e , lapge 
•'"Bergersen, B. , assessor 

Bergmann, T h . , maler 
Birkeland, G., kjøbmand 
Bjørnhaug, M. , guldsmed 
Blom, Chr., overretssagfører 
Blom, kaptein 

+Bohne, F . M., slagter 
Bohne, Gustav, slagter 
Bonnevie, O., kaptein 
Borgard, Martin, maler, Holland 
Borgen, Otto, kjøbmand 
Borthen, E., handelsfuldmægtig 

."•"Borthen, L., dr. med. 
Botolfsen 
Bragstad, professor 
Bratholm, S., overretssagfører 
Bratt, Joh. F . , konsul 
Brinchmann, Chr., bankkasserer 
Brinchmann, Chr., kjøbmand 
Broch, T . J., kaptein 
Broch, H j . , dr., konservator 
Brodtkorb, Tobias , ingeniør 
Broholt, John, Rennebu 
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Brun, A. , bokhandler 
Brun, Fridtjov, bokhandler 

••"Brun, Johan, apoteker 
Bruun, Fritz, kjøbmand 
Bruun, Johan, o.r-sagfører 
Bruseth, Birger, kontorist 

"f"Brænne, B., statsraad 
Buch, H. , ingeniør 
BuU-Simonsen. direktør 
Bye, J . A . , ingeniør 
Bøckman, E . D, o.r.sakfører 

•••Bøckman, M., stadsfysikus 
"^Bødtker, Fr. , læge 

Bølling, W. H. , ingeniør 
Børseth, L., farver 

Carstens, Wilhelm, cand. min. 
Christiansen^ John, bokholder 
Christophersen, A. , tandlæge 
Christophersen, G., kjøbmand, 

Selbu 
Claussen, Andr . , o.r.sakfører 

"•"Claussen, P . A. , hoteleier 

Dahl, Einar, o.r.sagfører 
Dahl, H j . , handelsfuldmægtig 
Dahl , Leif, gymnasiast 
Dahl , Thoralf, kjøbmand 
Dahl , Nikolai , assistent • 
Dahl, Sverre, stud. ing. 
Digre, Einar, disponent 
Digre, Joh.s, fabrikeier 
Digre, Petter, arkitekt 
Dreyer, K . S., agent 
Dyrkoren, Ingeborg, frøken 
Dyrkoren, Magda, frøken 
Dyrnes, lendsmand, Rindalen 

Eggen, O., kjøbmand 
Eide, Jacob, revisor 
Ekloe, kaptein 
Ellingsen, Johan, kontorbetjent 
Engen, Simon, kjøbmand 
Erichsen, H . S., læge 
Erichsen, O., fabrikeier 
Faanes, K., bankbokholder 

Farup, professor 
Finne, H . Meincke, tandl . 

••"Finne, J a c , generalkonsul 
Finne, Carl, kjøbmand 
Furru, Thorleif, banhassistent 

Garmann, J. N . B., agent 
Garstad, John, driftbestyrer 
Gilde, N . , malermester 
Gill, A . T . , major 

•*"Gjemsø, P . , inspektør 
Grendahl, H. , arkitekt 
Grendahl, Marit , frk. 
Grilstad, Antonette, fru 

••"Grilstad, Olaf, kjøbmand 
Grundt, Ludv. , politiassistent, 

Orkedalen 
Grøndahl, stadsingeniør 
Grønning, E., kjøbmand 
Grønning, Leif, handelsfuldm. 
Gundersen, C , overlærer 
Gunstensen, J. E., professor 

Haave , C. F . , sadelmager 
Hagen, Lorentz, cand. min. 
Hall , H. , forstander 
Hall , Molla, frk. 
Hal l , ingeniør 
Halseth, Johs., fuldmægtig 
Halseth, A . , kjøbmand 
Halvorsen, Alf, agent 
Halvorsen, M., præsident 
Hansen, Carl, kjøbmand 
Hansen, Collin, o.r.sakfører 
Hansen, Fridtjof, kontorbetjent 
Hansen, H, , Haakonsen, 

kontorbetjent 
Hansen, Harald, kasserer 

••"Hansen, H . O., kjøbmand 
Hansen, Karen, frøken 
Hansen, P . A. , fabrikeier 

••"Hansen, T h . , fabrikeier 
Hansen-Sylow, H. , tandlæge 
Harbitz, G., adjunkt 
Har tmann , B. , overlærer 
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Hartmann, J a c , adjunkt 
Har tmann, Joh., adjunkt 

•^•Hartmann, M . H. , hjøfamand 
Haugan , Jørgen, toldbetjent 
Hegstad, L. O., kjøbmand 
Helgesen, Joh. O. , slagter 
Hellem, B . K., expeditør 
Hiort, Erling, Kristiania 
Hirsch, H. , kjøbmand 

•^Hirsch, R., apoteker 
Hirsch, Robert, farmaceut 
Hoff, A . , student 

••"Hoff, J., kjøbmand 
Hoff, urmaker 
Hoff, W., baker 
Hofft, Hagb. , E . 
Holst, Arne , bankassistent 
Holst, E., bankchef 
Holst, Erling, stud. ing. 
Holst, Chr., agent 
Horne, H. , tandlæge , 

Horne, O., disponent 
Hosetmyr, Knut, Rennebu 
Hoskelsen, Hans 
Huitfeldt, I., kjøbmand 
Huitleldt, H . L, fuldmægtig 
Husby, John, -kjøbmand 
Husby, P . J., disponent 
Hvoslef, N . , skattefoged 

••"Iversen, B. , grosserer 

Jahn, Gunnar, o.r.sagfører 
•^Jenssen, A . , konsul 
••"Jenssen, Caroline, frue 

Jenssen, Eilif, bryggerimester 
Jenssen, Erling, cand. jur. 
Jenssen, Eyvind, kjøbmand 

"•"Jenssen, H. , bryggerieier 
Jenssen, N . , banksekretær 
Jenssen, Olaf, bankassistent 
Jenssen, P . O., kjøbmand 
Jessen, R . W., stud. ing. 
Johansen, Alfred, handelsfaetj. 
Johansen, J., bokholder 

Johansen, Ingebjørg, fru 
"••Johansson, C. T . , kjøbmand 
Johnsen, John 
Johnsen, Olaf 
Juel, N . , adjunkt 
Jurgens, H . G., ingeniør 
Jystad, Olaf, kand. farm. 
Jørstad, Arne , Frosta 

Kaarbø, Aagot , fru 
Kaarbø, J., kjøbmand 
Kindt , O. , læge 
Kjeldsberg, F . , konsul 
Kleven, ingeniør 

••"Klinge, N . , kjøbmand 
••"Klingenberg, H . F . , konsul 
"•"Klingenberg, Ingvar, konsul 
Klingenberg, Odd, advokat 

••"Klingenberg, Sverre, o.r.s.fører 
Knoff, S. O., fabrikeier 
Knudtzon, H . P . K., sorenskriver 
Knutson, M., bokholder, Kristiania 
Koen, A.', frk. 
Koren, K., riksarkivar 
Krogh. Jens, kjøbmand 
Krum, Ragnv. , krigsadvokat 
Kvenild, Birger, kjøbmand 
Kvenild, Einar 
Kværnø, E., kjøbmand 

Larsen, Arne , handelsreisende 
••"Larsen, Hans , konsul 

Larsen, Lauritz, boktrykker 
Larsen, Ludv. , fuldmægtig 
Larsen, Martha, bibliotekar 
Lassen, Carl, kjøbmand, Hamburg 

"•"Laugsand, A. , apoteker 
Lenschow, student 
Lind, Carl O., agent 
Lindemann, T h v . , dr. philos., 

fabrikbest., Borregaard 
Loe, Paul , revisor 
Lossius, J., læge 

•••Lossius, K., rektor 
Lund, K., ingeniør 

"•"Lundgreen, Fr., kjøbmand 
Lykke , Ivar, konsul 

••"Lyng, Joh. D., kjøbmand 
Lysholm, J., kemiker, Tynda len 
Lysholm, Olaus, tekniker 
Løken, A . O., premierløitnant 
Løken, O . 
Løcke, H. , o.r.sagfører 

+Madsen, M., kjøbmand 
Mafthe, F . , direktør 
Maske, J., bokbinder 
Matheson, B. , kjøbmand 
Matheson, I. E . B., ingeniør 
Meisterlin, G. H . C , 

godsforvalter, Selbu 
Moe, Andr . , kjøbmand 
Moe, Harald 
Moe, J a c , Inspektør 
Mogstad, E . D. , kjøbmand 

"•"Motzfeldt, A . , kjøbmand 
Moum, I., gartner 
Moxness, Albert , bankrevisor 
Moxness, Herdis, frk. 

••"Moxness, N . , vognmand 
Moxness, Nils , jernbanekontorist 

••"Moxness, O . A . , blikkenslager 
Møller, A . , slagter 
Møller, F . E., kjøbmand 

+Møller, H . , ciselør 
Møinichen, Emma, frøken 

Nagel , Arnljot 
Nervik, O . M., Ørkedalen 
Nilsen, Gudrun 
Nodland, Arne , lærer 
Noodt, F . , bankassistent 
Noodt, L., uhrmaker . 

•••Noodt, N . , kontorchef 
Nossum, Arne , kjøbmand 

•••Olsen, E., lotograf 
Olsen, Hans 
Olsen, H j . Juell, kontorchef 
Olsen, Oscar S., læge 

Odlaug, vagtmester 

Pedersen, Harald, dr. ing,, Røros 
Pedersen, Fredrikke, frk. 
Pedersen, Gustav 
Pedersen, Joh. P . , adjunkt 
Pedersen, M . G., handelsfuldm. 
Persen, L . Borchgrevink, 

kjøbmand 
Piene, Frantz, kjøbmand 
Piene, J . C , kjøbmand 

••"Prøsch, G. C , kjøbmand 

Rambech, A . , ingeniør 
Rendahl , O, , kontorfuldmægtig 
Richter, O., o.r.sagfører 
Rigstad, O. , handelsfuldm. 
Riiber, C. N . , professor 
Ringe, Sofus, kaptein 
Risan, R a n g v . 

Rognhaug, Johan, bankassist. 
Ruud , Oluf, agent 
Rønne, Harald, kontorchef 
Rønning, Finn, kontorbetjent 
Rønning, Joh., disponent 
Rønning, Lona, frk. 
Rønning, T rygve , disponent 
Rækkebo, J. 

Salvesen, Chr., & T h a m s , Chr. 
aktieselskap 

Saksevik, Chr., fuldmægtig 
Samdahl, Erling, ingeniør 
Schrøder, Alf, fotograf 
Schulerud, L. , overlærer 
Schulz, Gudrun, fru 
Schøyen, Karl , overlærer 
Selmer, Eivind, ingeniør 
Siem, Julius; kjøbmand 
Singer, A n n a , fru, 

Edgeworth, U . S. A . 
Singer, W. H . , Edgeworth, U . S. A . 
Sivertsen, Axel , banksekretær 
Sivertsen, Erling • 
Sivertsen, Ludv. , bankassistent 
Skaugstad, I., banksekretær 
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Skaugstad, Marie, fru 
Skogstad, A . 
Solberg, Borghild, frøken 
Solberg, kjøbmand 
Solberg, Ludv. , slagter 
Solberg, Valborg, frue 
Solbu, O. . handelsfuldm. 
Sommerfelt, A. , overlærer 
Sommerfelt, Alf, student 
Sommerfelt, Erna, frøken 
Sommerschild, Edv., konsul 
Spørck, Camilla, frue 
Staudenmann, K., guldsmed 
Steen, Erling, toldassistent 
Steen, Sigurd, bokholder 
Stene, A., bankassistent 
Stoltz, D., agent 
Stoppenbrink, W., kjøbmand 
Storm, Oskar, stud. polyt. 
Strugstad, O., generalmajor 
Strøm, Ole, kjøbmand 
Stølan, ingeniør 
Støren, Reidar, Meldalen 
Susæg, Johan A. , kjøbmand 
Svendsen, J . M.. bankkasserer 
Sættem, O., kjøbmand 
Sæther, Robert, tandteknifcer 

Tharaldsen, ingeniør 
Thau low, Chr., kjøbmand 
Tei lmann, Reidar, stud. 

Tuff, Marie, fru 
Tuff, Per. stadsdjrrlæge 

Udby, Andreas, gartner 
Udby, S., redaktionssekretær 
Udseth, ' O . Chr., handelsfuldm. 
Ustad, S., Ørkedalen 

Vinje, A., vognmand 
Vangen, cand. theol. 
Vinsnes, A l b . 

Wang, A., disponent 
Wang, farmaceut 
Wangsvik, Einar, maler 
Weidemann, F., ingeniør 
Wendler, F . H., hoteleier 
Wessel, P. , bankbokholder 
Widerøe, E., læge 
Widerøe, M . C , bakermester 

•••Wigen, A . F., kjøbmand 
Wold, Oskar, bokholder 

Ysland, -Joh. L., grosserer 

•^Øien, Adolf, konsul 
Øien, Sverre, kjøbmand 
Østern, Ingvald, bøssemaker 
Østlund, Ole, skræddermester 
Østlund, Peder, skrædderm. 
Øwre, Bjarne. 
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